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Szerkesztőség és kiadóhivatal:

VII. kerület, Akáczfa-utcza 3-ik szám.
Köziratok ős elölizotések idő iulézendök.

Pán föltámadása.
I ’á n ,  a  n a g y  P á n  m e g h a l t  ! 

z o k o g la k  az, e m b e r e k  é s  s z o m o r  
le lt  a  v i lá g .  S i r a lo m  v ö lg y e  le t t  
v id á m ,  c s o d a s z é p  I 'e in p é b ő l  . . .

Hervad már ligetünk,
Díszei hullanak,
Tarlóit bokrai közt 
Síirg-i levél zűriig.

A ls z ik  a n a g v  P á n  h a 
lá lá t  s i r a tó  k ö i tö .  a s z o 
m o r ú  e m b e r ;  á m d e  a n a g y  
P á n  lö l - f ö l t á m a d ,é v r ő l  é v re ,  
m in d e n  ta v a s z s z a l .

M e g je le n é s é t  p a c s i r t a d a l ,  
f ü le in i l e - é n e k  k ö s z ö n t i ,  k ö 
k ö r c s i n e k ,  ib o ly á k  t id v ö z -  
lik  s c s i l in g e lv e  ü n n e p ü k  
a g y ö n g v v i r á g o k  l e h é r  h a 
r a n g o c s k á i .

A  fa g y tó l  m e r e v  p a t a k ö k  
é le t r e  s z ö k k e n n e k  s t á n -  
c z o lv a ,  c s ö r ö g v e  l e j te n e k  
a n a g y  P á n  t is z te le té r e ,  
m ig  a  t a v a k  s u t to g ó  l in l-  
l á m a ib a n  k a c z a g v a  ű z n e k  
j á t é k o k a t  a s e l l ö k .

I ta l ,  z s ib o n g á s  m i n d e n 
fe lé  s e z e r f é le  i l la t ta l  tö m 
j é n é /  a lö ld  a v id á m s á g  
I s t e n é n e k .

P á s z to r t  t iz e k  lo b o g á s á n á l  
f u r u ly a s z ó  a l t a l j a ,  n a p k e l 
t é n é l  f ü r g e  n y á j a k  u g r á n 
d o z n a k  fe lé je , s z ó v a l ,  ö r 
v e n d e z  a v i l á g ,  m e r t  a n a g y  
P á n  n e m  b a l l  m e g ,  c s a k  
e l a l u d t  s a  ta v a s z  le h e l le -  
té r e  íö l l á n i a d o t t  s in ig  az 
ő sz  d e r e  le  n e m  ta r o l j a  a 
Iá k  lo m b ja i t ,  k ö z ö t t ü n k ,  
v e lü n k  m a r a d .

V e le  ö r v e n d ü n k ,  ö t  á ld v a  fu t
k o s u n k  az  i r a to s  m e z ő k ö n ,  i n t e g e t 
v é n  az i l la n ó  f e c s k é k n e k ,  a  k e r e p lő  

u g ó l y á k n a k  é s  a  b ó l in tg a tó  v i r á -  
a  g o k n a k .

Ki a szabadba, a nagy Pán 
udvarába !

liz a  k iá l t á s  v e r i  lö l e l lu s tu l t  
I v é r ü n k e t  é s  m e g y ü n k  e r d ő t  b ú jn i ,  
| m e z ő t  já rn i .

z  \

Hadin ( D á n i e l .
(Szövegű a 1. oldalon.)

Megifjodunk, a szom orú ember 
visszatér a régi oltárhoz, a term é
szethez s a nagy P ánnal boldogan 
merül a m indenség csodás szép
ségeibe.

M együnk nyaralni a puszták 
csöndjébe, m együnk fürdőzni az 
eget tükröző tavak, folyamok liüs, 
élesztő hullámaiba.

A fürdő, a víz a tisztulás, a 
ujhodás csodaszere; azért 
tette Jézus a kereszténység 
avató eszközévé s M oha
med az Istenhez való fo
hászkodás kezdetéül.

Legyünk testileg tiszták, 
hogy lélekben em elkedet
tek lehessünk.

M enjünk a szabadba, 
hogy m agunkba szállhas
sunk ; fürödjünk, hogy le
moshassuk m agunkról a 
m indennapi küzdelem sa
lakját, viszszaadva testünk 
épségé t; mert hát csak ép 
testben lakozhatik ép lélek.

És m ily könnyű  ez ne
künk  budapestieknek.

M inden, a mi szép, kö- 
rülvesz bennünket. A hegy
vidék nagyszerűsége, a ró- 
naság bája egyként közel
ről s közeire hívogat ben
nünket: k inek  a hol tetszik, 
ott örvendezhet a nagy Pán, 
a természet ébredésének.

» A D una iramló hullám ai,
Buda gyógyerejü vizei, a 
Rákos forrásai k ínálják a 
megifjodást.

M enjünk a szabadba! 
m enjünk fürdeni I 
A vendéglősiparé az érdem,

tllll N/.ttinilllk Hí »l<llll.



hogy a természet áldásait, m elyek
kel székesfővárosunkat oly pazarul 
elhalmozta, a modern emberre hoz
záférhetővé s kényelm esen élvez
hetővé tette.

A djon Isten a "zöldz, vendég
lősöknek szerencsés ivadot, a ha
zának bő aratást, hogy tavasztól 
késő őszig igazán vidám legyen a 
nagy Pán uralkodása.

K ongresszus után,
i.

Bokros Élboly megnyitó beszéde és 
Nérey Dezső, a fenntartó bizottság elnöke, 
beszámolója után megalakult az első  n y u g 
d íj-kö zg y ű lés .  Az országos nyugdijegye- 
sületnek következő tisztikara le tt megvá
lasztva : Igazgató elnök: S ta d le r  Károly, 
alelnökök : N é r e y  Dezső és B o k ro s  Károly. 
Igazgatósági tagokul: Gtföcfc'Frigyes, P e íá - 
n o v its  József, S v e r te c z k y  Gáspár, Kom- 
m e r  Ferencz, D re c h sler  Béla(?) P rin d l  
Nándor, S te u e r  Sándor, S z ta n o j  Miklós 
L ő r in cz  Elek, Gaál Andor és M itro vá tz  
Adolf. A felügyelő bizottság tagjai le tte k : 
F ra n co is  Lajos, H a rk a i  Mór, L ő w en ste in  
Nándor, I l i ts  József, S k o u p il  József, pót* 
ta g o k : H anusz  Béla, P aris  Vilmos és 
G laser  Fülöp. A tisztikar megválasztása 
után B o kro s  Károly elnök (Stadler távol 
volt) felhívta az egyesületi megbízottakat, 
hogy jelentsék, mennyivel járulnak a n y u g -  
dij-a lap  tő k é jé h e z  ? A közgyűlésen azonnal 
következő bejelentések té te tnek :
Gundel János a vendéglős iparlársulat ne

vében ...........................................................  5000 Irt
Mitrovátz Adolf, a budapesti pinezér egye

sület nevében................................................. 5000 „
Mitrovátz Adolf, a budapesti pinezér egye

sület gyűjtése u t já n ...................................... 1500 „
Hollíinder Dezső, a budapesti kávéssegédek

m egbízásából................................................  5000 „
Hegyháti Sándor, a szegedi egyesület meg

bízásából .............................................................250
A szabadkai egyesület megbízottja . . . 3000 „
Seress Márton, a kassai egyesület megbízottja 1 ISO „ 
Poscli Gyula, a szombathelyi cgjesület meg

bízottja ........................................................... 2o00
Poscli Gyula, a szombathelyi nyugdij-gyüjlő

társaság megbízottja 
Az aradi egyesület megbízottja . . 
A nagyváradi egyesület megbízottja , 
A szatmári egyesület megbízottja . . 
A komáromi egyesület megbízóttja

388 „ 
500 „ 
952 „ 

1080 , 
100 „ 

20750 Irt.
A lap ító  ta g o k n a k  a k ö r e lk o z ő k  lé p te k  

be a z e g y e sü le tb e :
Kőbányai első magyar rerfozöde r. t. . . 1000 fii.
Törley József...........................: . ,
Stadler Károly . . . .

500
200
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Glück F r i g y e s ...................... 200
Gundel J á n o s ...................... . 200 „
Louís F r a n c o is ...................... 200 „
Nagy Gábor ................................ . 200 „
Koiiiiner Ferencz........................... 100 ,
Mattoui 11........................................ 200 „
Juránovics F erencz..................... 100 ,
Ha uer B e r ta la n ........................... 1(0 ,
Drechsler B é l a ...................... 100 „
Paris V ilm o s................................ 100 „
Sverteczky G á s p á r ..................... 100 ,
Pelzmann F e r e n c z ...................... 100 „
Kammer E r n ő ........................... 100 ,
Sperl F l ó r i s ................................ 100 ,
Dozsó D ö m e ................................ 100 „
őwensteín N á n d o r ..................... 100 „

Seress M á r t o n ........................... 100 „
Szállásy L a j o s ........................... 100 „
Fritsclie V ilm o s ........................... 100 „
Bokross K á ró lv ...................... löO „
Ifj. Sacceláry György . . . . 100 „
Reincr A d o lf ................................ 10C r

4400 li-t.
2G75O ,.

Összesen . 31150 Ifi.

Ezen adományokkal együtt az orszá-
gos központi takarékpénztárban 42 ezerén 
felül elhelyeztetett. Megemlítem még, hogy 
a fonnt em lített takarékpénztár a pénzke
zelést díjmentesen eszközli.

Mint tehát kartársaim  látják, a régen 
kivánt intézetünk megvalósult s ra jta  legyünk, 
hogy minél több tagot belépésre serkent
sünk. A ren d e s  h a v i b e fize té sek  ez év  
jú l iu s  havában  e szk ö zö lte tn e k . A belépés 
megkönnyítése végett az igazgatóság vá
lasztmányi székhelyeket fog meghatározni, 
avval a feladattal, hogy az oly városokban 
kartársaink belépésre felszólítsák a kö r
nyékbeli kartá rsaka t stb. stb. Hogy evvel 
az intézménynyel társadalmi tekintélyünk is 
emelkedni fog, az tagadhatatlan. Igen szé
pen mondotta Nérey Dezső: „eddigi mun
kálkodásunk folytán azon meggyőződést 
nyertem, hogy ez ideig még iparunk kereté
ben nem alkottato tt ily nemes és igazán 
humánisztikus intézmény, mint a  nyugdíj 
intézet, és merem állítani, hogy nem is fog 
a közel jövőben sem egy hozzá hasonló 
értékű alkottatni, amiért is a legmelegebben 
ajánlom szeretetükbe és kérem leghatható- 
sabb tám ogatásukat a jelen intézmény iránt. 
Kell-e vájjon ezt különösen is ajánlanám?" 
Tehát csak kartársainkon múlik, hogy te
kintélyre szert tegyenek! Hogy el tudtuk 
érni ezt a napot, hálát adok még a nyug
díj ügy előharezosainak, kiket fáradozásuk
ért nem lehet máskép megjutalmazni, özek 
pedig Tóth Kálmán, Tóth Endre, sok név
telen szabadkai, szatmári, és szegedi szak
társak.

Első napon csak a nyugdíj intézet do
minált, és mi abban biztosak lehetünk, hogy
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Stadler Károly eluök urban oly egyénre 
találtunk, aki nemcsak olyan újkorit ügy
barát, hanem ki már igen régen foglalkozott 
mindezekkel a kérdésekkel és intézmények
kel. az ö vezetése a la tt a nyugdíj intéze
tünk csak virágozni fog! Megemlítem még, 
hogy van még sok oly egyesület, kik meg
ígérték, hogy vagyonukkal a nyugdíj alaphoz 
hozzájárulnak, de a  kik az összeg m agas
sága fölött még nem határoztak, minden 
cselre kívánatos volna, hogy ez mielőbb 
megtörténjék.

II.
A második nap legfontosabb pontja az 

országos magyar vendéglős szövetség meg
alakítása. Bokros Károly gyönyörű je len té
sét terjesztő a kongr. elé. E  je lentés min
den betűit aláírjuk, eltekintve némely 
jóhiszemű tévedésétől. Enyhítő körülmény
nek vesszük Bokross urnák azt, hogy mint 
a központi végrehajtó bizottság egyik tag ja, 
maga felett nem mondhat kritikát. Az ezred
éves kiállítás a lka lom  és ind ító  ok  is volt. 
1888. márczius hóra összehívott kogresszu- 
son csak 149-en jelentkeztek, e végből le tt 
elhalasztva — agyoncsapva. 1889-ben m iért 
nem hívták egybe ú jra a magyar vendéglő
söket alakuló közgyűlésre? Ezt elm ulasztot
ták tehát, a vidékiek 1896-ban forszírozták 
annak a kongresszusnak az összehívását. Arra 
sohasem lehet várni, hogy a vendéglős szö
vetség alakuló közgyűlésén az e g é s z  ország 
képviselve legyen. Csinálják meg a szövet
séget 40 tag jelenlétével, ha üdvös lesz, 
majd meglátjuk, mennyion fognak egyszerre 
belépni az egyesületbe. Azért nem kell 
nekünk sohasem a rra  várni, meddig nehány 
konservativ meggondolja magát, ha helyes
nek és jónak ta rtjuk  a vendéglős szövetsé
get, csináljuk meg fél M agyarországgal, a 
sors majd kényszeríti belépésre. Különben 
Bokros urnák szakszerű előadásáról csak 
elismeréssel szólhatok. I t t  adjuk je len tésé
nek befejező részé t az inditványnyal együ tt:

Már most mi a feladatunk ezek után? 
Nem egyéb, mint az „Országos M agyar 
Vendéglösszövctség" minél előbbi m egala
kítása  a  Stadler Károly 1885-iki tervezető 
alapján.

Indokolttá teszi ezt azon körülmény,
hogy :

1. A reg a lea d ó k , a mint ezt tegnap 
is kifejtettem, még mindig súlyos teherként 
nehezednek vállainkra, már-már tökéletes 
végromlással fenyegetve bennünket:

2. hogy az ita lm é ré s i jo g o k a t  a m. 
kir pénzügyigazgatóságok rendszer nélkül 
osztogatják boldog-boldogtalannak, nagy k á 
rára iparunknak, a melybe ily módon szédel
gők, csalók lopózkodnak üzleti nyereség
vágytól indíttatva:y TILIMI t * T Ö IIL H Y  J Ó Z N . é s  T SA
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3. hogy a  s ze sz e s  i ta lo k  k is m é r té k 
ben* e lá ru s itá sa  még mindig korlátlanul 
folyik s károsít bennünket napról-napra 
lc-gvitálisabb érdekeinkben;

4. hogy iparunk immár két Ízben a 
m. kir. kereskedelm i minisztériumhoz inté
zett s alaposan indokolt memorandumaink 
daczára a k é p e s íté sh e z  k ö tö tts é g e t  mai 
napig sem tud ta  magának k ivívni;

5. hogy mi intézkedés, illetve biztosítás 
sem tö rtén t aziránt, hogy a  v a s ú t i  venglö- 
k é t  ne üzleti nyereségre spekuláló vállal
kozóknak, hanem becsületes, iparukat éveken 
át tanult vendéglősöknek adják bérbe;

6. hogy a h e ly k ö z v e t i t é s  ü g y e  még 
ma is teljesen rendezetlen állapotban van és 
pedig úgy a fővárosban, mint a vidéken, s 
hogy a segédek —  pinezér és kávéssegédek 
— ez iránt életbe lép te tett mindonnomü 
intézkedése —  ez ideig — teljesen ered
ményié len m a ra d t;

7 hogy a  szo lg á la ti p r a g m a tik a  —  
vagyis a főnök s alkalmazottai közt levő 
jogviszony — minél előbb egyöntetű törvé
nyes m egalkotást nye rjen ; s ennek kereté
ben a ta n o n c zk é rd é s  is megoldassék, még 
pedig nemcsak a  szakképzettséget megadó 
o k ta tá s ,  hanem e rk ö lc s i  és sze lle m i  
n e v e lé s  b iztosítása által (Stadler-féle te r 
vezet 4. és 5. pont);

8. az id e g e n fo rg a lo m  em elése  is 
működésűnk állandó prograinmpontját ké- 
ezze

E kérdésben teljesen egyetértek S ta d 
le r  Károly által 1885-ben felhozott indoko
lással, annyival is inkább, mivel, amint ezt 
az 189G dik congresszuson kifejtettem, a 
székesfővárosi és egyes vidéki nagyobb 
szállodákat s vendéglőket határozottan 
európai színvonalon állóknak tartom  és tu 
dom, s mivel ezek az idegenforgalom elő
mozdításának hathatós segédeszközét fogják 
képezni.

Mindezeknél fogva a következő javas
la to t terjesztem  a t. congresszus e lé :

A Debreczenbcn 1898. évi május 
hónap 12-dik napján ta rto tt III-dik Or
szágos M agyar Vondéglős-Congresszus 
határozatikig kimondja, miszerint a con
gresszuson képviselt s a többi ipartársu
latok bevonásával az „Országos Magyar 
Vendéglős-szövetséget" életbe lépteti.

A szövetség létesítése érdekében 
a Stadlor Károly által 1885-ben alkotott 
ügyrend értelmében a központi igazgató- 
tanácsot m egalakítja s annak tagjaivá 
Stadlor Károly elnöklete a la tt ötven tagot 
v á lasz t meg.

A központi igazgató-tanács végre
hajtó-bizottsága tisztének elfogadására a 
Budapesti szállodások, vendéglősök és 
korcsinárosok ipartársu latát, illetve ennek 
választm ányát kéri föl.

A congresszus a szövetség minél- 
előbbi létesithotésc czéljából a végrehajtó
bizottságot teljhatalommal ruházza fel s 
felkéri, hogy a szervezés megkönnyítése 
czéljából a vidéki ipartársulatok elnöksé
geivel, mint a szövetség expozituráinak 
term észetes fejével, közvetlenül haladék
talan érin tkezésbe lepjen.

A költségeket a Budapesti vendég- 
*ös-ipartársulat a vidéki társulatok köl- 
sönös szavatosságának biztosításával, 

colőlegozi s a részarányos kiállásokat —

hiteles kimutatások kapcsán — negyed- 
évenkint követeli be a vidéki ipartár
sulatoktól.

És must, midőn másodízben voltam 
szerencsés az Önök érdeklődését és figyel
mét igénybe venni, azon kéréssel fordulok 
M agyarország összes vendéglőseihez, hogy 
vezéreinket: G undel Jánost, S ta d le r  Károlyt 
és G lück  Frigyest iparunkat előmozdító 
munkálataikban lelkünk egész melegével 
támogassuk, de mindenekfölött őket köves
sük, mert nagyon kevés ipartestiilete van 
az országnak, a mely három ily kiváló 
egyéniséget szerencsés kebelében tisz tel
hetni.

Ezen nyolez pont megérdemelné, hogy 
minnegyikkel külön-külön foglalkozzunk, de 
helyszűke m iatt erről egyelőre le kell 
mondanunk, másodszor pedig úgyis szándé
kozunk a miniszterek elé terjesztendő újabb 
beadványokat annak idején szószerint kö
zölni, tehát nem is akarunk felesleges mun
kát végezni.

Megemlítésre méltónak tartjuk  még 
azt, daczára, hogy a vendéglősök tudják, 
hogy a helyközvetités ügye még igen ren
dezetlen, úgy a  fővárosban, mint a vidéken 
és hogy a  segédek — pinezér- és kávés
segédek — ez iránt életbe lép tetett minden 
nemű intézkedése -  ez ideig (ez a bökkenő! 
a szerk.) — teljesen eredménytelen maradt, 
mind ennek tudtával igen keveset tettek, 
sőt ellenkezőleg, a segédek által kezdemé
nyezett újításokat és intézményeket még 
csak nem is párto lták ; de reméljük, hogy 
ezentúl a  vendéglősöktől kiinduló reformokat 
a v en d é g lő sö k  is  párto ln i f o g j á k !

A jóhiszeműséget nem vonom kétségbe, 
hanem a nemtörödőket vádolom.

Poós Gyula.

X nyugdíjintézet vidéki választm ányai.
— Dr. Solti Ödöntől. —

Most, hogy már megalakult a nyugdíj
intézetünk és csak az van hátra, hogy minél 
több tagja legyen az egyesületnek, sziikéges- 
nek tartjuk , itt  közölni az alapszabályokból 
azt a részt, a mely a vidéki városokban 
foglalkozó kartársakra  szól. Éljenek a vidéki 
kartársak avval a joggal, amit az alapszabály 
biztosit nekik. I t t  adjuk a következőképen :

80. §. A fővárosban és minden oly 
vidéki városban, hol a rendes tagok szánta 
legalább 30-ra szaporodott, választmányok 
alakítandók.

81. §. A budapesti választmány áll: 
elnök, alelnök, titkár, ellenőr, 24 rendes és 
12 pót-választmányi tagból, a vidéki választ
mányok : elnök, alelnök, pénztárnok, ellenőr, 
12 rendes és 6 pót-választmányi tagból álla
nak, kiket három évi időtartamra első Ízben 
a helyenként jelentkezők, azután a közgyűlé
sen megjelenési joggal biró rendes tagok, és 
pedig a tisztviselőket általános, a rendes

és póttagokat viszonylagos szótöbbséggel 
választják,

82. g. Ha a választmány valamolyik 
tagja négy egymásután következő ülésben 
indokolatlanul mog nem jelenik, önként 
kilépettnek tekintetik, és helyébe az első 
póttag hívandó meg, ki ettől fogva a választ
mányi üléseken résztvehet.

83. §. A választmányok hatáskörébe 
tartozik általában a tagok nyilvántartása, a 
tagdijak beszedése, könyvelése, az igazgató
sághoz ju tta tása , a tag felvétel, kizárás, 
végkielégítés, nyugdíjazás, halasztások stb. 
kérdéseiben mint első fokú közeg a jelen 
alapszabályok értelmében határoz ; az eljárási 
szabályokat az igazgatóság dolgozza ki.

84. §. A választmány minden hónap 
első hetében rendes ülést tart, melyen jegyző
könyvet vezet, és őzt legkésőbb 8 nap alatt 
elnök, ellenőr és két választmányi tag által 
aláírva az igazgatóságnak megküldi.

85. §. A péztárnok és ellenőr a/„— '/,-ad 
arányban az igazgatóság által megállapítandó 
— 30 írtnál nem kevesebb — ovadékot tesz 
le, mely összeg az egyesületi vagyontól el
különítve az igazgatóság által gyümölcsözöleg 
kezelendő s a letevőknek 4o/o kam at fizetendő’

Az óvadék összege az évi befizetések 
arányában állapítandó meg.

86. §. A pénztárnok és ellenőr heten
ként hivatalos órát tartanak, melyen fel
vételre jelentkezőknek a kellő utbaigazitást 
megadják, ökot előjegyzik, tagdijaikat be
szedik, nyngtatványozzák, a befolyt összegek
kel havonként a választmányi ülésen elszámol
nak, és kötelesek minden hó 10-íg a kezeikhez 
befolyt tagsági járulékokat az igazgatóság 
czimére beküldeni.

87. §. A választmány vagyoni felelősség 
terhe mellett köteles felügyelni arra, hogy a 
pénztárnok és ellenőr kötelezettségeiknek 
pontosan és lelkiismeretesen megfeleljenek; 
a mennyiben podig szabálytalanság, vagy 
visszaélés ju tna  tudomására, annak elkövető 
jé t állásától azonnal felfüggeszti az elnök 
a kellő biztosítási intézkédésekot, — köny 
vök, pénztár stb. elzárását — haladéktalanul 
megteszi, további intézkedések megtétele 
végett pedig 48 óra a la tt rendkívüli választ
mányi ülést hiv egybo és egyidejűleg az 
igazgatóságot is sürgősen értesíti.

88. §. A választmányok elnökei-, al- 
elnökei- és rendes tagjainak díjazására a 
74. §. határozmányai irányadók.

A pénztárnokok ollonörök és a fővárosi 
választmény titkára  600 forint erejéig terjedő 
nyugdíj igényt díjmentesen biztosíthatnak 
maguknak, ezen felül pedig a tagsági já ru 
lék felét fizetik.

A fővárosi választmány ellenőre és pénz
tárnoka ezen felül az igazgatóság által m eg
állapítandó külön díjazásban is részesíthető

DOMINO SEC pezsgő. rersenyez nemcsak az összes hazai, de valam ennyi kül- 
Ildi pezsgő gyártm ánynyal is. G yár: Velenczén, Fejérm.
özponti iroda: Budapest, Vili, kerület üllői-ut 60-ik szám.
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B achát Dániel.
Oly egyén arczképét m utatjuk be je len

leg olvasóinknak, aki nem csak mint egy
házának lelkes papja, kitilnö szónok és példás 
vallásu lény nyerte meg a magyar székes- 
főváros lakosságának, köztiszteletét, bizalmát 
és szero te té t; liánom aki, mint iró, a 
hazai egyik legtekintélyesebb irodalmi inté
zetnek a  „K isfaludi-társaság“-nak tag ja  lett, 
s a  ki mint társadalm i egyén nemcsak a 
magasabb körökben, hanem a vendéglősök 
között is gyakori megfordulása által köz
szere te t tá rgya  le tt és a  ki a  mi lapunkat 
is nemcsak anyagilag, hanem szellemileg is 
tám ogatta s tám ogatja jelenleg is és akinek 
főleg nagy érdeme az, hogy a székes-főváros 
tó t ajkú evangélikus lakosságát m eg- 
m a g y a ro s ito tta  s ez által a n em ze t e lő tt 
e lé v ü lh e te tle n  é rd e m e k e t s ze rze tt.

B acliá t D án ie l a fővárosi kerepesi 
utón lévő evang. egyház lelkésze és főesperes 
az, kinek arczképét azon alkalomból ismer
te tjük  kedves olvasóinkkal, hogy május 22-én 
ünnepelte a  fővárosbani lelkészkcdésének 25 
éves jubileumát, melyen ismerősei, barátai 
és tisztelői nagy ovácziókban részcsitették ; 
és méltán, mert Bachát érdemei oly sok 
oldalnak, hogy alig van a  székes-fővárosnak 
oly társadalmi osztálya, mely Bachát tevé
kenységének nem örvendene.

Mint pap s lelkész, odaadással műkö
dött már negyed század óta, s mint magyaro
sitó a tótok m egmagyarositását valódi apostoli 
buzgalommal folytatta, s büszke önérzettel 
mondhatja el magáról, hogy ő nemcsak egy
házának, hanem a magyarosodásnak is 
apostola a magyar székes-fővárosban.

A derek magyarsitó lelkész negyed- 
százados jubileumához mi is, a  kik 
lapunk s vallásunk által bizonyos szellemi 
összeköttetésben állunk és élünk a lelkes 
apostolhoz, szivünk egész melegével járulunk, 
s  bemutatva sikerült arczképét, olvasóinknak, 
őszintén óhajtjuk, hogy még számos éveken 
á t működhessék az Úr szőllőjóben hívei és 
a  társadalomban a tótság között mint kedves 
társalgó, s mint magyarositó apostol, a ki 
jóakaró barátja  a vendéglösönek is.

Bachát Dániel rövid é le tra jzá t a követ
kezőkben foglaljuk össze:

A budapesti kerepesi-uti ov. egyház tagjai 
nagy ünnepséggel ülték meg főt. Bachút Dánioi 
főe6pores ur 25 éves juboliumát. Múlt hó 22-én 
d. e. 10 órakor az összes presbyterok élükön 
Dr. Maluska Péter egyház felügyelő, orsz. kép
viselő és Knyasskó György gondnokkal az ünnepelt 
lakásán megjelenvén, díszes emléktárgyat nyújtot
tak át szeretetük és ragaszkodásuk jeléül s innen 
a déli növényekkel feldíszített templomba vonul

tak, hol Droppa Vilmos tábori lelkész tartotta 
az ünnepi beszédot. Ezután Bachát Dániel főos- 
poros hála imát mondott s áldást kérve a hazára, 
királyra és a gyülekezetre ; Drappá tábori lelkész 
ki a múlt évben tartott nagy hadgyakorlatok 
alkalmával II . Vilmos német császár által az 
arany sasronddol lett kitüntetve, nagyhatású be
szédben méltányolta a jeles lolki pásztor és egy
házfő érdomeit. Az isteni tiszteleten jelen voltak 
az egyház nagyszámú tagjai. Este Miihr György 
kerepesi-uti éttermének külön helységében fényes 
lakomára gyűltek össze az egyház hívei és az 
ünnepelt tisztelői. Ott voltak Maluska Péter dr. 
orsz. képviselő, Dr. Matuska István, Knyasskó 
György gondnok. Czambel dr. egyetemi tanár s 
az összes presbyterek, kik között szellemes és 
magas tartalmú felköszöntőkben nem volt hiány.

Országos pinezér szövetség.
I.

J e g y z ő l i ö i i y  v .
Felvétetett 1898. május 13-án Székes fővárosi Vigadó
ban tartott értekezleten az 0 . E. megalakítása

érdekében.

Hosszas vajúdás után az ülés elnökévé 
S ip o ss  Dezső helyettes szerkesztő ur egy
hangúlag melegen mcgvállasztatott.

Az elnöki székre lépett elnök meleg, 
lelkes szavakban köszönte inog a  személyi
sége iránti bizalmat, s szavai melyei a 
gyűlést megnyitódnak nyilvánította, meg
ta lá lta  az u ta t a gyülekezet minden egyes 
tag jának szivében. A zajos éljenzés és moraj 
lccsendesülésévcl, Sípos Jenő jegyző és elő
adó ism ételte az 0 . P . E. eszméjét. S midőn 
m agasztos beszéde végeztével a  szak társakat 
te ttre  szóllitja fel, frcneticus éljenzést ver
tek vissza a vén vigadó seté t falai.

Ezután az eszme érdekében S ip o ss  
Dezső elnök beszélt, elhangzott szavaira 
többször a lá  csordultak a hallgatók könnyei, 
a  taps és éljenzés még a végszavakat követte 
igazán megérdemelt jutalom  és babér volt. 
A gyűlést ezután melyben az elnök Siposs 
Jenő u rat 2 szer rendre u tasíto tta  az ülést 
10 perezre felfüggesztette.

Rövid idő ham ar elmúlt. Mire az elnök 
a  gyűlést, miután a  vállasztás komoly voltára 
figyelmeztette újból megnyitottnak nyilvání
to tta , a  következő tisz tikar minden egyes 
ta g ja  egyhangúlag meleg éljenzéssel v á la sz 
ta to tt meg.

Diszelnökök le ttek : S ta d lc r  Károly 
és K liv é n y i  Fercncz urak M ózcr  Károly 
elnök. V ég h  Miklós, Tornán  László, D an- 
n in g e r  Sebestyén, D auer  Károly alclnökök. 
B  e r g k o v i ts  dános, T ibán  Fercncz titkárok.

Ezután B la ss u th y  Istvánnak adta meg

az elnök a  szót, ki őszinte érzelemmel telve 
mondott köszönetét, az idegeneknek kik o 
nemes eszm ét a fővárosba hozták.

Egyhangúlag tudomásul vétetett.
Végül S ip o ss  Jenő előadónak és az 

elnöknek a bizottság egyhangúlag buzgó 
fá radságukéit köszönetéit szavazott.

M ielőtt az elnöki záró szavakra kerü lt 
volna a sor, m egalakították a küldöttséget a 
mely a  m egválasztott tisztviselőket, hivataluk 
elfogadására felkérje.

Most pedig az elnök az érzelm ek leg
nemesebb húrjain szólva mondott köszönetét 
a  példás rendért, szives türelem ért és fárad
ságért s miután a m egalakult mozgalmi 
bizottság működésére Isten á ldásá t kikérte 
és a pinezérek jövő boldogságára mondott 
imát, az ülést Isten, kir.ily és haza é lte té 
sével berekesztette.

K elt B udapest, 1898. m ájus hó 13-án 
S ip o s s  J e n ő

jegyző.

K n y a s s k ó  ( J v ö lg y .
A magyar iparosok eg.tik legtekintélye

sebb tagjának arczképével lepjük meg itt 
kedves olvasóinkat.

K n y a s s k ó  G y ö rg y  a magyar székes
főváros legelső kárpitosa, akinek diszmüvei 
nem csak a m agyar főúri termekben diszlo- 
nck, hanem a legelső m agyar em ber buda

SILLÁR-GYÁR részvénytársaság
H ild a ,> c w t ,  V I I .  I l k a - u t c z n

a Csömöri-uttól jobbra, a Stefánia-ut mögött. 
K ö zle k e d é s  a zu g ló i lo va su tta l.

Az összes világitó rendszerek részére  (úgym in t: villany, gáz, acetylon, 
benzin, borszesz és gazolin) csillárok  szállítására  ajánlkozik.

Honi gyártmány, stylszerü kidolgozás. Hús választék. Olcsó árak.
Teljes vendéglői, kávéházi és szállodni berendezésekre, eredeti rer\özetekkel és költség- 

vetésekkel díjm en tesen  szolgálunk.
Régi csillárok aranyozáséi, tisztítása  és utal akitusn jutányoson eszközöltetik.
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vári és gödöllői otthonaiban is közbáiuului 
tárgyaivá lettek , m ert a  budai királyi palota 
és a gödöllői várkasté ly  term einek berende
zései az ö m űvész-m esteri k iviteleit dicsérik.

K n y a s s k ó  György azonban nem csupán 
a fejedelmi és nagyúri term ek díszítéseivel 
és berendezéseivel foglalkozik ; a  polgári 
házak berendezéseit is épp oly szakértelem 
mel, jó Ízléssel, és bám ulatot keltő ügyesség
gel végezi, m int a  fejedelmi lakok berendezé
seit, és éppen a zé rt m utatjuk be arczképét 
olvasóinknak, hogy ha vendéglőik, termeik 
berendezése szükségessé válik, forduljanak 
bizalommal e derék s a fővárosnak ha tá ro 
zottan legelőnyösebben ism ert kárpitosához 
és mi b iztosíthatjuk olvasóinkat, hogy ő ezen 
bizalmat a legpontosabb munka szállítással 
méltán ki fogja érdemelni.

K n y a s s k ó  György nemcsak mint szak
májában kitűnő iparos szerze tt érdemeket, 
hanem m int az ev. egyház kerepesi utón levő 
tem plom ának egyházgonduoka is ily minőség
ben tö ltö tt IC  évi működése á lta l elévülhe
te tlen  erdem koszorut font homloka körül.

Örülünk, hogy arczképét bem utathatjuk, 
s őszintén kívánjuk, hogy sokáig éljen!

O rszágos p iiiczér szövetség. 
11.

Jegyzőkönyv.
Mely lel vétetett 1898. május hó JS-áu a budapesti 
mozgalmi bizottság második rendes gyüléséu az „Orienl" 

szálloda éttermében.

Miután a  bizottság elnöke jelen nem 
volt, az ülnöki tis z te t a mozgalmi bizottság 
volt elnöke S ip o s s  Dezső válla lta  el.

E lőször is, szép szavakban lendületes 
beszédben beszédben mondott köszönetét a 
m egtiszte lésért, és m iután ez ügy, az eszme 
érdekében a  m egjelenteket illő komolyságra 
szó líto tta  fel, a  gyűlést m egnyitottnak nyil
váníto tta .

Viharos te tszés nyilvánítás elmúltával, 
lecsendesülésével a jegyzői tisz tel az elnök 
S ip o s s  Jenő  u ra t bizza meg ki folytonos 
helyeslés és úgy vau kiáltások között olvasta 
fel az á lta la  kész íte tt igen szép jegyző
könyvet.

Senki ellenvetést nem te tt  m iért is az 
elnök, h ite lesítésére  a jegyzökönynek, B Ius- 
s u th y  Is tván  és Á r v a y  Bérezi urakat 
szólíto tta  fel.

T árgysorozat e lő tt B la s s u tl iy  István 
szót k é rt az elnöktől, ki a z t miután meg 
adta, B la s s u t l iy  István, K I v é n y  i  Eerencz 
disz elnök ur üdvözletét je len ti a bizottság
nak és m ellőzhetetlen okokból távolm aradá
sának szives elnézését kéri.

E  szavakra  viharos éljenzés tö rt ki 
melynek m últával az elnök indítványára 
tisz te le tüke t, sze rc te tü k e t és hódolatukat 
küldik B la s s u t l iy  ur á lta l sze re te tt disz- 
elnöknek.

Most D r o is z k e r  Miklós em elkedett

lel s rögtönözött beszédében fejtette  ki 
szépen az Országos Pinczér Egyesületeszm éje 
iránti i agaszkodását és lelkesedését.

Bészéde közben az elnök felkérte, 
hogy a jelen perezek m agasztosságát sértő 
kifejezésekre a szónok ta rtsa  távol magát.

A szónok tudomásul vette.
Beszédének végeztével, élénk helyes

léssel és számos gratulátióval üdvözölték 
D re is zk e r  urat.

D re is zk e r  után Siposs Dezső ur je 
len tkezett szólásra.

Ha nem ta rto tt volna a beszéd, mely 
minden izében lendületes, meggyőző, hatal
mas szónoklat volt, másfél óráig, szeretném 
megőrizni mint maradandó bccsü emléket. 
De meg vagyok győződve, hogy ama szép 
szavakat a jelenlevők legvégsőbb időig meg 
fogják őrizni szivükben, a mit meg is mu
ta ttak  akkor, midőn e beszéd végeztével 
szerencsésnek érezték m agukat a szónokkal 
koczintani.

Az elnöki székről elhangzott beszéd 
oly lázas izgatottságot idézett elő a jelen
levőkben, hogy az elnök kénytelen volt a 
gyűlést lü  percre felfüggeszteni, hogy a 
nyugalom helyreálljon.

T íz perez elteltével a választásokra 
került a sor.

Ezen pontnál S ip o ss  Jenő szólalt föl 
s heves szavakkal tám adá a szemben hí
zelkedő, hátunk illegett agyarkodó ellensége
ket, és indítványára, melyet egyhangúlag 
fogadtak el a mozgalmi bizottság tisztikarából 
B a u e r  Károly, B o r k o v i tz  János, T liitá n  
Eerencz kitöröltettek, és helyettük Popián  
Zsiginond alelnöknck, D r e is z k e r  Miklós, 
Ih á sz  György és I le r k n e r  Ecrencz urak 
titkárnak választattak meg.

Iliá sz  György ur magvas beszéddel 
m éltatta  az 0 . P. E. eszm éjét és hathatóán 
tüzelte az ifjúságot és Ígérte, hogy ö is ott 
lesz mindég a  küzdők között.

Ezután  többen szólaltak még fel, kik
nek bőven kiju to tt az éljenzés és tapsból. 
Végül az elnök állott fel s megköszönvé a 
jelenlevők türelm ét és férfias m agatartását, 
az ülést berekesztette.

Budapest, 1898. május hó 18.
MípONH JC llÖ , 

jegyző.

A R ákos nayád jai.
— A Szoinerc-szálloda és fürdő Péczelen. — 

Sokat sokszor olvastam a magyar gé
niuszról. Hivatkoznak rá , ösztönöznek ben
nünket, hogy fogadjuk szivünkbe, de senki 
sem mondotta meg, hogy mi az?

Pedig könnyű kitalálni I 
A term észetben a term észettel élni.

Gyönyörködni szépségeiben, megértoni, kö
vetni törvényoit, becsülni, élvezni áldásait. 
Ez a m agyarság nemzeti charactoristiconja, 
ez szelleme, ez volt s ez lehet az ö 

nemtője.

11a valaki term észetes a  modorul, nn, 
egyenes, ny ílt a beszédében, határozott, be
csületes a  cselekedeteiben, azt mondjuk rá, 
hogy ez aztán  magyar ember!

Igen, m ert a magyar a term észet fia.
Az egy igaz Istennek nem csinált 

mislieus hoinályu templomokat, hanem ki
ment a berekbe s l'ülemilo dal mellett, a 
fölkelő nap ragyogásánál elmélkedett, zen
g e tt d icséretet a mindenség örök szellemé
ről, a magyarok Istenéről, a ki aty ja  és 
teremtője mindennek.

Nem emelt henye kövekből erősséget 
magának, szollös sátorokban o tt aludott az 
illatos mezőkön s szeretteinek, m agának két 
keze, bátorsága volt a vára védelmező 
fegyvere.

Még az eledeleinket is az jellemzi, 
hogy mindennek meghagyjuk a term észetes 
izet és illatát.

A hol komoly tanácsra gyűltek, tö r
vényt te ttek , nem ormótlan palota volt, ha
nem sík, roppant mezöség, mely a szőke 
Dunától a  Pilis-hegység öléig nyulott.

„ltákos, ltákos mivé lettél,
Szép híredből de kiestél!“

így  hangzik a késő unoka szomorú 
nótája.

A R á k o s  volt a mi őseink országháza, 
oszlopai kéklö bérezek, kupolája a  csilla
gos ég, fa la  a suttogó, csillogó Duna.

i t t  hoztak törvényt mindig bölcsen, 
itt  m ondottak Ítéletet mindig igazságosan ; 
m ert közel voltak az Istenhez a szabad 
term észetben. Bizony-bizony nem hiába mon
do tta  Koussoau, hogy vissza az erdőbe 1

Szent nekünk ez a  patak tó l á tszelt, 
Dunától ölelt, bél-ezektől koszoruzott R á k o s -  
m e ző ;  járjunk  gyakran illatos berkeiben, 
megiljodunk leheletétől.

E ze r év búja, öröme suttog i t t  felénk 
minden fűszálról, őseink szelleme leng felénk 
minden bokorból.

Menjünk a R á ko sra , menjünk annál is 
inkább, m ert i t t  most már nem a rem ény
telenség keserűsége fog el bennünket, mint 
a régi kö ltő t; hanem a szebb jövő, a  meg- 
ifjodott nemzet munkálkodásának örvendez
tető jelei ragadnak cl bennünket o gyönyörű 
síkságon.

Mintha a  nem zet géniusza ih le tte  volna 
meg B udapest népének ezreit, százával és 
százával sietnek vissza a  term észet ölére.

Mint ösoink lenge sátorai, oly köny- 
nyedén, szívesen, vidoran mosolyognak folénk 
karcsú fák árnyas lombja alól szebbnél- 
szebb villák, derűs házikók. Telep tolep 
után épiil Szt. Lörincztől Ú jpestig és Pő- 
czelig a  szép Rákoson. Rákosfalva, József 
főberczeg-telep, Árpád-telep, Mátyásföld, 
R ákos-Korosztur, R ákos-C saba és Perczel.

Egyik szebb a  másiknál, de valameny- 
nyinél szebb a szolid hajtású, völgyeletbe 
rejtőző P é c ze l,  a hova a hatvani vonalon 
fél óra a la tt visz el a  vasút.
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Ha szép a Rákos nyílt tekintetű síkja, 
akkor a péczeli völgyelet a hotedik szép
ség : a mosoly elbájoló gödre az ő arczu- 
latán.

Őseink, a mikor az Isten segítségét 
kérték tanácskozásaikhoz, bizonyára ebben 
a viruló berekben mutatták be áldozatukat 
a mindenek urának.

I t t  laknak a tündérek is, a források 
tündére i: a  bűbájos n a y a d o k ,  m ert itt  van 
a Rákos egyetlen fü rd ő je .

Ma már nem vadregényes, elhagyott 
víztükör ez, hanem m intaszerű kényelemmel 
berendezett uszoda.

A péczeli, S zem e re -szá llo d a  részvény- 
társaság érdeme, hogy a főváros közelében 
a kirándulók lankadt testüket üde forrás
vízben üdíthetik fel.

Van e kies kis fürdőhöz pompásan 
berendezett szálloda kávéházzal, vendéglő
vel és nagy vigadóteremmel.

A szálloda bérlője T ó th  János, ez a 
régi, jóhirü szaktársunk.

A vendéglőben, mely közvetlenül az 
állomás m ellett van, szo b á k  jutányos áron 
kaphatók. Hogy minden tekintetben k itű n ő  
é te le k k e l és i ta lo k k a l olcsó áron s zo l
g á lnak , azt mondanunk is fölösleges, hiszen 
erről T óth  János  hírneve eléggé tanús
kodik.

A fürdő közelében gyönyörű, árnyas 
rétség és liget kínálkozik sétára s nagyobb 
kirándulásra a közeli hegyek kínálkoznak. 
Maga a Szem ere -szá llo d a  és fürdő is szép 
parkban fekszik, a honnan igéző a kilátás.

A ki egyszer felkeresi a p é c ze li  
S zem ere-szá llodá t és fü rd ő t, az feledhe
tetlenül kellemes órákat tö lt ott s gyakorta 
el-ellátogat oda, mert ellenállhatlanul vonzaná 
oda a R á k o s  n a y á d ja in a k  varázsa, a pé
czeli nyaralók szobbnél-szobb lányai és 
asszonyai, a kiknek csengő kaczajától nem
sokára csábítóan hangos lesz a S ze m e re -  
szálló  uszodája.

B orzai Em il.

K Ü L Ö N F É L É K .
— A z országos p in ezér szö v e t

ség. A szegediektől megindított mozgalom 
örvendetes módon terjed  a lelkes kezdemé
nyezők lankadatlan buzgólkodása folytán. 
Mi, a kik elsőkul karoltuk föl évtizedek 
előtt a pinezérek érdekeit, örvendezve és 
megelégedéssel látjuk, hogy annyi áldozatba 
kerülő magvetésünk nem volt meddő fá ra 
dozás, mert a vetés mcglogant, sőt már 
kalászait is hányja. Igazán elragadó látvány, 
hogy a pinezérkar ifjú nemzedéke mily erős 
akarattal s öntudattal és mekkora rajongás
sal dolgozik a jövő előkészítésén. Ha egyéb 
nem. már ez a mozgalom is meggyőzhetné 
a kormányt arról, hogy mily sokat nyerne a 
közérdek, ha iparunk képesítéshez kötte t
nék. Dicsérettel kell megcmlitenünk, hogy

iparunk legkiválóbbjai, mint S ta d le r , N é r e y ,  
K liv é n y i  stb. szintén támogatják a lelkes 
fiatalságot nohéz munkájában. Mi a magunk 
részéről teljes s ikeit kívánunk az üdvös 
mozgalomnak, moly annyi esztendő btinös 
tétlenségének vete tt véget.

— E sküvő. J á ró  István péczeli ven
déglős legutóbb esküdött örök hűséget K iss  
Juliánná kisasszonynak, K iss  Ferencz, pé
czeli vendéglős szaktársunk kedves leányá
nak. Násznagyok voltak F ö ld v á r y  Gyula és 
S c h n h o ffe r  J .  urak. A tisz ta  szerelemből 
kötött frigyhez mi is őszintén gratulálunk.

— Ne m en jü n k  B e c s b e ! Mi an
nak idején nem helyeseltük, hogy a buda
pesti vendéglősök ipartársu la ta  hivatalosan 
ré sz t vett az osztrák császár uralkodásának 
50 éves jubileum ára rendezett bécsi Iíoch- 
kunst-kiállitáson. Hogy felfogásunk meny
nyire helyes volt, bizonyítja az, hogy most 
minden előkelő magyar egyesület visszauta
sítja  a bécsieknek a jubileumi ünnepélyekre 
való meghívását. így  te tt  legutóbb a buda
pesti lövészegycsiilet is G a já r y  Ödön in
dítványára. Igazán pirulnunk kell, hogy csak 
a budapesti vendéglősök bizonyos csoportja 
merészelte nem tudni, hogy mit parancsol a 
hazaiiság nekünk Bécscsel szemben ; sőt még 
azzal is meggyalázták a magyar vendég
lősöket, hogy a bécsieknek a  magyarok 
megalázó melőztetéseért köszönetét szavaztak.

— H alálozások, lliró  János, József 
főherczegtelepi kávés és vendéglős, kinek 
Budapesten a Szentkirályi-utczában volt 
látogatott vendéglője, hosszas betegeskedés 
után jobblétre szenderült. Tem etése nagy 
részvét mellett ment végbe. — B u ch n er  
József fővárosi vendéglős a „Régi Zenélő 
Ó ra“ egykori vendéglőse szivszélhiidés kö
vetkeztében hirtelen elhunyt. — W é b e r  
József előbb devecseri, később budapesti 
vendéglős hosszas szenvedés után elhunyt. 
—  Ú jv á ri  Károlyné, szül. V a n d r ú k  E telka 
asszony, Ú jv á ri  Károlynak, a népszínház 
je les tagjának forrón sze re te tt neje, múlt 
hó 16-ikán jobblétre szenderült. Az elhunyt
ban T á lio ry  Ferenczné egyik legjobb b a rá t
nőjét vesztette cl. Temetése nagy részvét 
m ellett ment végbe. M e lc h e r  Károly fővárosi 
vendéglős 84 éves korában folyó hó 2-án 
elhunyt. Béke poraikra I

— Szállod a  á tv é te l. P n ta k y  Mi
hály ismert nevii volt főpinezér, ki legutóbb 
té rt vissza Amerikából, átvette a „Detonáta" 
szálloda bérletét Abrudbányán. Sok sze
rencsét 1

— Az „Újkor" az alakulóban levő 
„O rszágos p in e zé r  s zö v e tsé g "  lapja, e 
héten is változatos tartalom m al je len t meg. 
A pinezérek sok sérelm ét tá rja  a világ elé 
s megszivlelésre méltóan agitál a szövetség 
érdekében. A lapból örömmel olvassuk, hogy 
az országos szövetség szerveit képező „Pin
ezér asztaltársaságok1' kívánatos mértékben 
szaporodnak nomcsak itthon, hanem a  kül
földön is, úgy, hogy m ár Londonban is  van  
m a g y a r  p in e zé r  a szta ltá rsa sá g . Csak

előre 1 A derék, hasznos lapot, mely m ár is 
ily szép eredményt é rt el, a jánljuk olva
sóink flgyelmébo és pártfogásába 1

— Uj kávéház. Puszta-Szent-M ihá- 
lyon, a fővárosi közönség egyik legélénkebb 
nyaraló telepén díszesen berendezett kávé
házat nyitottak a kiváló zonei tehetségeik
ről ism ert H irse h  testvérek. Ajánljuk a. 
közönség figyolmébo 1

— K ávéház á tv éte l. Ifo h n  Lipót 
nyugalmazott tengerész kapitány Budapesten 
a sziv-uteza 20. szám a la tt levő kávéházat 
vette át. Kávéháza a  környékbeli in telligen
ciának egyik legkedveltobb gyillholyévé vált.

— T á rsa s ö ssze jö v ete lek . A buda
pesti magyar pinezér asz ta ltá rsaság  tá rsas  
összejöveteleit minden kedden és pénteken- 
éjjel 12 órakor ta r tja  meg a Keropesi-ut 
21. szám ala tt levő „M átyás K irály” kávé
házban. Ezen összejövetelekre a tagok minél 
számosabb megjelenése kéretik .

A z  e ln ö k sé g .
— Uj vendéglő. G o sch en h o ffe r  

Károly fővárosi vendéglős a sziv-uteza 16. 
sz. a la tt díszesen berendezett vendéglőt 
nyito tt. A jó borairól és Ízletes ételeiről 
ism ert kényelmes és tisz ta  vendéglőt ajánl
juk  a  nagyközönség figyelmébe.

— Ü z le ti h írek . S e h e ib c r  Lajos 
Siófokon föpinezéri á llást nyert. —  l le in -  
b e c k  Béla Dnna-Szerdahelyon kávéházat 
nyitott. — K a szá s  Lajos és B ohos  Lajos 
Fonyód-fürdőn föpinezéri á llá st nyertek . — 
W e issm a n n  Ignácz Pöstyén-fiirdön, S ze n t-  
g y ö r g y i  Ferencz szaktársunknál vette á t 
a föpinezéri állást. — I fo v á e s ic s  Ignácz 
Csáktornyán a Fridl-Szálloda föpinezéri ál
lását vette át. — Szabó  Vinczo Györ- 
Csanakon a nagyvendéglőt vette át. — B in .  
d é r  Mihály a budai Szt. Lukács-fürdő 
föpinezéri á llását vette át. —  P a c z o la y  
János Rákosfalván a G izella-lak kávéházának, 
üzletvezetője lett.

— H azafias főp inezér. T ó th  Kál
mán a temesvári „Koronaherczeg" szálloda 
derék főpinezérét a temesvári pinczér-egylet 
választmányi tagjául m egválasztotta. Meg
választatását cl nem fogadta s azzal indo
kolván inog a visszautasítást, hogy nem 
lehet oly egyesületnek tag ja , moly német 
nyelven ta rtja  üléseit, s ügykezeléséből a 
m agyar nyelvet teljeson k izárja. V ajha so
kan követnék Tóth barátunk hazafias pél
dá já t! É ljen!

— P h iad elp h ia  k á v éh á z  B udán.
F u itli Lajos fővárosi vendéglős szaktársunk 
Budán az Alagut-utczában a mai kor igé
nyeinek teljesen megfelclőleg berendezett 
diszes kávéházat nyitott. A fővárosnak egyik 
látványosságát képezi őzen fényesen beren
dezett kávéház. Ajánljuk t. száktársainknak 
m egtekintésre.

— A „Nádor-szálloda étterm ét
L u k á c s  Ignácz jeles szaktársunk vette át. 
Üdvözöljük 1

Felelős szerkesztő és kiadó: Ihász György.
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Kedvezmény a vendéglősöknek !

Illencz János
k á d á r m e s t e r ,

l lu i lu iH - s t ,  ' l ' i s z l v i s c l ö t c l e p ,  K l n ö k - i i t c i i  Sitt.
Illene/. K áro lj-nnk  a „K ádár“-hoz c z im ze tt 

v e n d é g lő jé n é l (sa já t ház). 

Kádár-műhelye készletben ta rt uj hordókat

15 l i te r e s e k tő l  3 0 0  l i te re se k ig .
Nagyobb hordók s minden e szakmába vágó tárgyak 
megrendelésre gyorsan készíttetnek. Javításokat elfogad 
rögtön és pontosan teljesít. Elvállalja a hordók tisztí
tását. A t. vendéglős urak számára .J ii tr t iiy o s  A ru k  
s az a kedvezmény, hogy az uj hordókat kiforrázva, a 
javításra adottakat kitisztítva szolgáltatjuk vissza. 
Hordótisztitások esetleg a m egrendelők' pinezéjénél 

eszközöltetnek.

Leander-tartók gyorsan és olcsón készíttetnek.
M e g k e r e s é s e k  személyesen és levélben eszközölhe- 

tök, vagy e. lap szerkesztősége utján.
Jó állapotban levő trnnsporí-liordök igen jutányo

sán kaphatók.

Vidéki megrendelések 
az állomástól el és az 

állomásra vissza
száll ittatnak.

Tisztelettel

Illencz Jánus
kádármostor,

X. Tisztviselőtelep, elnök-u.

Járványok idején és minden időben semmi 
sem biztosítja jobban az egészséget, mint a j ó  
és em esztÓ liépesgyom or, meg n. t i s z ta  ivóvíz. 
Kittinő eszköz erre a

, M O H A I

Slgnes fo rrás
természetes szénsavdús ásványvíz

mint feltétlenül t is z ta ,  kellemes és olcsó a s z 
ta l i  és é tr e n d i  savanyuviz; dús szénsavtartal
mánál fogva nemcsak b iz to s  óvószer fe r tő z ő  
e le m e k  ellen , de egyszersmind serkentőleg hat 
a  g yo m o r  sze rv e ze té re ; emésztőképességét 
h e ly r e á ll í t ja  és fo k o z z a ,  valamint minden 
kó ro s  b eh a tá s tó l m egóvja .

K e d v e l t  b o rv iz . ■ -

A z  A gnes-fo rrás keze lő sége .

É d e s k u t y L ^ T ^ a .

.1 hordókat a liántól ás a házhoz szállítja,

X y  ¥  ¥ ¥ ¥  ¥  w  w ■
Kapható minden gyógytáiLai, fíiszerkereskedésben és vendéglőben.
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GYÓG YFÜRI )Ü ERDÉLYBEN |

Csikmegyében a fenyvesek hazájában. |
5Kürdöidény tartam a : . j i i n h i s  1 5 -< o l s z v p t .  1 5 - i g . —  

Utazás Szász-Régenig vasúton, onnan a íürdöigazgatóság által g  
s z u b v e n c z io n á lt  g y o rsk o c s ik o n . K g y o rsk o c s ik ra  e lő je g y z és t £= 
tehetni M i k l ó s  G ö r ö g  v á lla lk o z ó k n á l Szász-Regen Déli 
útirány: I t r a s k ö , < s i h  s z e r e d  sí vasúton, onnan kocsin.

3
A  bo rszék i borv iz  I  

a sav an y ú -v izek  k i r á ly a ! 
Megrendelhető: IGAZGATÓSÁGNÁL BORSZÉK.|

l í t l ' l l A T Ó  J l l X B K X f T T .  - * » >  £

Fürdőre, bovviziizletiinkre nézve minden felvilágositással, I 
prospektussal, árjogzékkel szolgál a

Fiirdöüzlet igazgatósása Borszék.,
P o s t a ,  t á v i r d a  h e l y b e n .

■ ■ M e g r e n d e lh e t ő :  Igazgatóság B orszék .a

Sternberg Ármin és Testvére
h  a  n  g s z e r  -  g y  a r  

cs. és kir. udv. szállítók.

Kerepesi-uí 36. sz.
Hegedűk 3, 4, 5, 8 9 frt- 
Kijátszott régi mesterhege- 

dük 20, 30. 40 frt s félj. 
Gordonkák (cellók) újak 12, 

16. 20 frt s feljebb. 
Kijátszottak, légi mesterek

től 25, 40, 60 frt s félj 
Fuvolák 6, 8,10,15 frt s íe lj. 
Szárnykürtök és trombiták 

15, 18 frt.
C zim balm ok  

erőtől jes, csengő hanggal 36*600 
írtig.

H arm on ikák
kitűnő hangokkal 3  Ottói 4 , 6, 

6, 7, 8 írtig és feljebb.
Iskola-, szalon-és egyházi harmoniumok. 
Községi- és tornászati dobok.
Zenélő ajándéktárgyak.
Korsók, palaczkok és teljes asztali kész

letek zenével.
Z O N G O R Á K

dallamos és erőteljes hanggal. Z o n g o rá k  h a n 
g o lá s a  helyben 2  f r t .

Vendéglősöknek zenélő automaták.
Illu s z trá lt á rje g y zék  ingyen

kapható, csak megnevezendő, hogy miféle hang
szerről kívántatik az árjegyzék.

I
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Versenytárgyalási hirdetmény.
Szatm árném eti sz. kir. város tanácsa, a törvényhatósági bizottság azon elhatározá

sából kifolyólag, hogy a D eák-tér n i k  szám alatti telken esy  300,000 forintnyi értéket k épviselő

városi szállodát és vígat lót
szándékozik épittetni, — ezennel közhírré teszi, hogy a jelzett

KifuaBhnlsa é s  > i t t t t d ó - é p í i l e l  b é r l e t é r e

a már létező tervek alapján

zárt ajánlati versenytárgyalást
tart s annak  feltételeit következőkben állapítja meg :

1. A szálloda és vigadó-épület, mely mintegy 300,000 írt értéket képvisel, 1900. évi 
november hö 1-én fog a bérlőnek kifestve bútor nélkül átadatni.

2. Bérlő tartozik óvadékul 10,000 forintot a városi pénztárba készpénzben vagy jóhitelünek  
elism ert takarékpénztári betéti könyvben, avagy Óvadékképes papirban letenni mely összeg a 
szerződés m egkötésekor egy évi bél’ÖSSZegi’e k iegészítendő lesz  J az óvadék kam atait a 
bérlő élvezi.

3. A bérlet tartam a 10 év.
4. A haszonbér 1900. évi novem ber hó 1-től kezdődőleg évnegvedes előleges részletek

ben lesz fizetendő.
5. A villam világitás bevezetését a város saját költségén eszközli, azonban a lám pa

testeket a bérlő tartozik beszerezni, a vigadó nagytermét azonban a város szereli fel csillárok és 
tükrökkel, az itt szükséglett egyéb bútorzat beszerzése ugyancsak bérlő kötelessége.

6. A  szálloda és vigadó-épület tervei a városi m érnöki hivatalban a hivatalos órák 
alatt m egtekinthetők.

Felhívja ennélfogva városi tanács a bérleni szándékozókat, hogy zárt ajánlataikat

fo lyó  1 8 9 8 -ik  év i jú l iu s  lió 15-ik n a p já n a k  d. ti. 5  ó rá já ig

„A jánlat a városi szálloda és vigadó bérletére" czimz.éssel ellátva Szatmárnémeti sz. kir. város 
polgármesteri iktatói hivatalánál nyújtsák be.

K elt S z a tm á r n é m e t i  sz. kir. város tanácsának 1898. évi május hó 17 ikén tarto tt
üléséből.

Polgármester he lye tt: 

F * c i p ,  főjegyző.

Nyomatott Márián György könyvnyomdájában, Budapest, VIII. M ária-utcza 11.
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Á rverési hirdetmény.
M e z ő  ■ K ö v e s d  Város képviselő testületének 

6 —8/kgy. 898. sz. határozatai folytán, a város tulajdonát 
képező

„Korona" cziiuii nagy vendéglő
és az ehhez tartozó „ N a g y  m ó r ü  I ie ly is f -g -*  továbbá 
a „ V á r o s  k o r c H in a “  és melléképületei, és végre 
a  „ V lt s & r l c / . é d i i l a h á z 11 az 1899. év Január hó 
1-sö napjától számítandó li (hat) egymásután következő 
évre a folyó 1898. év J i i l i n s  h ó  l - i k  i i n p j ó i i  
d é l e l ő t t  i> ó r a k o r  a városháza tanácstermében 
nyilvános árverés utján

haszonbérbe fog adatni.
A kikiáltási ár a most fizetett haszonbér összeg, 

az az a vendéglő és nagy mérő helyiségre 2755 frt, a  
városkorcsmára 700 frt, és a vásári czédulaházra 
25 forint.

Z árt ajánlatok a kikiáltási ár 10% -ának mellék
lésével az árverés megkezdéséig elfogadtatnak. Utó
a já n la to k  azonban a k á r  írásban, a k á r  szóban  
je le n te tn e k  be, s em m i k ö rü lm é n y e k  k ö zö tt ol nem  
fo g a d ta tn a k .

Az árverési és egyéb feltételek az első jegyzői 
irodában, a hivatalos órák a la tt megtekinthetők.

M ező-K övesd  1898. május 14.

I

I

g
Morvay János

v. I »ő jegyző.
Gáspár György

B E S  STE SaSS/Eíáz;

A lnpittiitott 1869.

Kitűnőnek bizonyult

sokmérő
K É S Z Ü L É K E K

lég- vagy szénsavnyomással
szab a d a lm a zo tt hűtővel

aján lja

ÍW a t te r ic h  A rnold
BUDAPEST, (lohány-uteza 5.

Költségvetés ingyen.

Sörazlvftttyu, nörpezsgöosapok, minden bor- 
botogaóg ellőn i ozlkkok.

E ssoncziák  ;i ru m -, l ik ő r - ■ oezotkászi- 
tóshoz hideg utón, minden készülék nélkül. 
K épes Árjegyzék és kozolósl könyv Ingyen.

E JE 5B 5H 5S H H 3iíia  cL 5E iiS lS S 5aa»H B aB aiS B . -

Szép ven d ég  1Ó'tekepályával,
ú g y s z in té n  kávéliázhelyiséB

egyesü letek n ek  igen alkalm as
olcsón  kiadók.

Ugyanott irodák és urilakások is kiadók.

V., Viflszinház-utcza 5.

HIRDETÉSEK
felvétetnek aVendéglősök Buepja

k i a d ó h i v a t a l á b a n .

V fc m s ife te ! 

tetantávíj’j t ó l  s.l.'o.

Photolithographia, 
ClNKOGRAPHIA, AUTOTYPIA.HELIOGRAVUR.

FÉNYNYOMAT.

Ulánrendclúsek jutányos áron kcsiillelnek.

.ZÖLDFA'
korcsma helyiségei

1899. jan u á r 1-től fogva

tö b b  év re
h a szo n b é rb e  ad a tn ak .

Bérleni szándékozók

a cs. és kir. főtisztségnél
I { Í ( Z 1 Í I V I A

nyerhetnek felvi 1 ágositást.

Molnár VShnos
cs. és klr. szab.

se'rvkötész és k esz tyü gyáros.
Dusán felszerelt raktár m inden e s z a k 

mába vágó k ü lö n leg esség ekb en .
Budapesten. VII. kér., Károly-körut 19. szám.

K iz á ró la g  itl k a p h a tó  a  l e g j o b b n a k  
e l i s m e r t  szabadalmazott kettős és egy
oldalú sérvkötö.

Egyedül az én palettáim vannak ugy 
készítve, hogy bárm ily  te s t ta r tá sh o z  és 
te stm ozgáshoz  s im n ln a k  s rugalmas ellen
állásuk minden más készítménynél nagyobb 
és állandóbb.

Polottáimnál fe ld ö rzsö lések , bőrlob- 
bok, m aródások s  ke llem e tlen  n yo m á si  
é rzések  ki vannak zárva.

S é rv k ő tő im  ára a leg ju tá n yo sa b b .
A legszebb és legtartósabb keztyük 

nálam kaphatók.
Egyetlen rak tár a le g e zé lsze rü b b  s 

e lp u sz tith a tla n , legkülönfélébb

p i n e z é r - t á s k á k b a n ,
melyekre különösen felhívom a vendéglős és 
pinezér urak figyelmét. T isztelettel

moi.nák  t ii .mos.
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***&&*&*&* ****** *******£
KORONA PEZ8GŰ

Prólmlád&k -2 páluczkknl bérmenlve Magyarország és 
Ausztria bármely postaállomására 3 frt utánvéttel.

Vi zontelárusitóknak megfeleli) engedmény.

J ltT T E K  .IA .W S,
Budapest, H a ris -b czá r.

Kai halók: Szlmon István föUz.let Váczi-körul Iá., llók-tlzlot 
Viuzi-körut GO. c» T. réz-könit :$5. -  V ogel Gyula Andrássy-ut 29. 
Babsoh Sándor Kerepesi-ut II. S a llay  István  K.-reposi-iit. 
Török Bódog' Karoposi-ut. D iósy Kálmán Kerein-si-iit 2-2. 
W oinberger Gusztáv Galvin-lér. — Tóth Imre ( llöi-nt 73. 
Őzökkel Ferenoz Nefelejts-utczn. -  Steuror An al Bózsn-utezn. 
Galzlor B éla  Buda. Vár. -  Sellner Gyula Buda, Vár. _  
Sohodel János Budai Fő-ut, valamint a legtöbb fiiszer- t

?

auuouoi vouvo ................... p................. D- |
----  tlzlotbcn.

»j j  85555 85 85 555 555 85 íK 85 85 85 85 85
1  

S S

.85 555 85.85 5 g  555 85.8585 55?

w  LANATOB JÁNOS W  i
í  K  A  ’ ’ K  s  T K  * •  f e

:p  W T<**fe'S3ís Vili. kér., József-körut 13. szám. dSE—2 1 * ^

85 » vendéglősök, szállodások, kávésok, fopinczerek s ezek alkalmazottjainak g |  
85 a legkényelmesebb lábbeliket készíti.
85 Ajánlja dúsan berendezett saját készitményii M
85 úri-, női- és gyermek-czipö ra k tá rá t g

a l e g o lc s ó b b  A rak  in c l l c l l
bz 1896 iki k iá llításon  több érőmmel kltüntotvo. w

K i K ö rték  szerin ti mogi-ondelósek a leg iz lésesobben  ós K t
leggyorsabban eszközö lte tnek . ■}£}'

85 85 85 8555185:5 : 85 85 555 555 85.555 85 85,85 ;5t5lt:It 55t 555,8-?55 85

N in c s  r o s s z  b o r !
N in c s  r o s s z  é te l !

N in c s  tü r e lm e tle n , id e g e s  v e n d é g .
abban a vendéglőben, a hova a

O  K S S Z E M  J A M K ©
,-t l e g j o b b  m a g y a r  é l e z l a p  j r ' t r .

V „BOKSSZK.U J t M i í r  c lö l i z c ló s i  á r a  n e g .y c .ló v r c  c s a l i  2  f o r in t .
Előfizetők gyönyörű színes f a l i  n a p t á r t  kapnak i n g y e n  a 

-/BORSSZEM JA N K Ó " ismert alakjaival.
Megrendelő ezim: Borsszem Jankó kiadóhivatala, Budapest, Ferencziek-tere 3. sz.

HIRMANN FERENCZ
r é z - á r u  g y á ra ,

Budapest. V II. Csányi-utcza 9. sz
< > y á  r i

sörkim érö készü léket
légnyomással és szab. sörhütővel.

Elvállal régi készülékek ítalakllísát
K a g y  v á k is z té  l i

bor- és sörcsapokban.
valamnt mindennemű szivattyúkban.

Javítások legolcsóbban és leggyorsabban 
eszközöltetnek.

Költségvetésekkel kívánatra díjtalanul 
szolgálok.

teljesen modern most épülő kétemeletes házban

/ .  év i n ovem ber elsejére.
A Deák-uteza ós uj városház-tér sarkán s z e m b e n  
az, u j  v á r o s h á z z a l ,  nagy forgalmi helyen, a vasút
állomás, kir. tábla, városi bél-házak, reáliskola, kir.

törvényszék, vásártér közvetlen közelében. 
Bővebb felvilágosítást nyújt

H ü b n e r  J e n ő  m ű ép ítész ,
Budapest, VII. kerület, Király-utcza 77. szám.

fc’V  W  3 A A A A A A A A P  3 A A A F

j Kitüntet,!: Paris 189í. ipar es kereskedelmi kiillités ts 1896. ezredéves orsz. kiállítas

H ttflc K á r o ly
ezelölt

S P A N R A F T  F .
Budapest, V ili., .József-körut 59—Gl.

7 “ -.-, Ajánlja saját készilniőnyü áruraktárrtl u. in
• <•»£> k,;Ztyük, nadrágtartók, liarisnyakö- 

-.<7/. tök, vivókoztytik , álarozok, szarvas-  
bor lepedők, párnák, sórvkötök , sus- 
ponsorium ok.
Franczia és angol különlegességeket

m..kiáltás mellett vidékié is küldök. 
Kezlyiik tisztidére eljoynglalnnk- --~- 

M e g r e n d e lé s e k

Egyesületek a báli megrendeléseknél lic  u engedményben
Ml le lie s itt . lu ek . 

•szesülnek-

L u d w i g  W i l l i b n l d
| e l s ő  n a g y m a r o s i  p e z s g ő - p i n e z é s z e t e

ÍB” I !1' '  lji' <ll>""’11 lillíl," i "öuöségtt w ódjegyzett pozsgö b o ra it :

-j Fréda Trois-roses.
I AR A N Y C SEPPEIí (G oldtrnpfen) k a p iia ló k  

az c se sz  Monarchiában, m inden elsőren d ű  fü-
|  szer- csem ege- vendéglő s kávéházi ü zletekb en . I k é p v i s e l ő :| HTJMKE JÁNOS

IX. Lónyai-utcza 9. ajtó l.
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Miit ő  li é s z  ti I é  k  g' a  z  l'ii I é s s c  I

korszakot alkotó találm ány a fözésm esterség  
terén

a ,-Lucullus - 
A  „Lucullus11 
A  „Lucullus11 
A  ,. Lucullus“ 
A  „Lucullus11 
A  „Lucullus11 
A  Lucullus 
A  . Lucullus ■

leiuü húst bűt zsír

szolgáltatja a legizlotesebb sültül.
‘20 százalékkal több sültei ad m int bármely más slltö-

iyel semmi nemű felügyeletet.
inaddal hamarabb sü t, m int roslélyoi

meggátolja a •ültek megkozmásodását. 
minden sültet szépen sü t u. in. borjú, disznó-, tlrü- 
pecseiiyél, i oasl beidét, beefsteaket. szárnyast, vadat, 

h a l a t  siti. továbbá mindennemű tésztát ■-.« süteményt, 
minden konyhában, tud légszesz van, nehézség nélkül 
alkalieaz'i.iló.

t is z tí th a tó , s ki. .ásnak kitéve és nem igényel 

dt előnyök állal rövid idő

szabadalmazva van, 
ké-pvi-eló-ége és raktára Magyarország. Románia . 

Balkánállamok részrre :

A  „Lucullus11 
A  „Lucullus-
A  „Lucullus- 11
A  „Lucullus- .. .
A  „Lucullus11 ;
K io n e s t  é s  B á u e r le in -n é l Budapest, IX., Szvetenay-utcza 19. sz.: 
luvá Iá  kai haló : A Budapesti légszeszgyárak szerelési irodájában 
IV A ta y  kéz-uleza R sz. . - Löwenste.n M-nél rs, és kir. udvari- 
sz á llt., IV., Vám! áz kirítt 4. sz

Árjegyzék és prospektus kívánatra megküldetik.

í  £ *'■ A A A A
o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o e

p a p r i k a  Marekovits s z é g | d .  §

V e n d é g l ő s ö k .  f i g y e l m é b e !  A
1 kilogramm rózsapaprika édes ,* ............................................... 1 frt (10 kr. A
I kilogramm „ különlegesség * * .......................I Irt 20 kr. ▼
1 kilogramm „ csö rm öly ...........................................  Irt 70 kr. Q

5 kilogrammos eredeti pt stílt somag bérmenlve. A

Föpinczérek figyelmébe! 0
1 teljesen felszerelt Schnpi- U

rograpli soksz. készülék lő. Q
1 kiegészítő Schapirograph A

tekeres ................................ .3.50 U
I üveg viola tinta 60, fekete — .80 Q  

M indon  p o s ta  u tá n v é t  m o llo tt .  Q

M a r e k o v i t s  G y u la  0
------SZI'< i EI >. Q

o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o e

Teljesen érett kitűnő m inőségű

BORECZETET
legalább 100 liter vételnél hektón
ként kölcsön hordóban 15 forintjával

ajánl

TaussÉíj Zsigmondi
cs. és kir. udvari bornagykereskedö

P É C SE T T .
■XJ r- y»-~X3 »'~S3

I I  
0  

* »

yerlyánfából, egy készlet 2.25. L ig n u m  s a n o tu m  kugli golyók s  
11* 2 12 12*2 13 13V2 14 14-|Z2 lo  cm. átinérelii. H 

5.30 2 .5 0  2 .7 0  2 .8 5  3 .— 3 .2 0 3 ,4 0  |
=  K u g l i  g o i )  ó k  száraz gyertyánfáhól, nagy-ág szerint 75, 80 és 85 kr. Kuglizóba nagy pléh- te  
t e  p.-r-ely lakatra 1—. 1-30. K e r t i  g y e r t y a t a r t ó  szél ellen tlvegboritóval 1 Irt. K e r t i  l á m p a  S
— petróleumra 2.20. L a m p io n  kertek kivilágositásához 15, 20. 30 kr. M a d o é s iu m  f á k l y a  =  
_  vi.ios , fehér, zöld sziub.u 30 perczig meglepő nagy világosságot ad, darabja 1.40. A b r o s z  m e g -  s=
— o r o s i tö  s z é l  e l le n  a szabadban, 100 dili. 7 fit. G y u f a ta r tó  nikel, 1 taczat 6 frt. K e n y é r  5
— k o s á r  n ikd, 1 tuczat 5 frt. E v ő e s z k ö z  fekete fanzelü, 12 pár 2.30, csontnyelü 3.60. K e n y é r -  =  
ji: v á g ó  k é s  1 . 1 . 5 0 .  S o n k a v á g ó  k é s  1.20. S o n k a p r é s  fatnlapzaton 5 frt, márvány- s  
£  talapzaton 7 frt. D u g a s z h u z ó  20, 40 és 60 kr. D u g ó k ie m e lö  k é s z ü lé k  falra vagy ajtó ra  £  
=  I. leiösithető 2.50. Dugókivevő, az üvegbe esett dugókat kivenni, 15 kr. K é z ld u g a s z o ló  kala- £  
£  pársrsal 00 kr. B iz to n s á g i  b o r le h u z ó  guinmicsö 2.40. H y d r a u l ik u s  h o r d ó  szád -sze lep  =z
— .x ip ra  ü tö tt bor. sör, pálinka, borszesz stb . egyel, szeszes italok megsavanyodása ellen, 1 frt. te
£  Ü v e g m o s ó  k e f e  85 kr. Borszivattyu 1.50. O z i t ro m p ré s .  üvegből 20 kr. Amerikai húsvágó =  
£  4.75, 6. — . Hu-puhitó on ki . M a n d u la ,  z s e m ly e ,  d ió  s tb .  r e s z e lő  2 frt. Habverő vagy =  
£  teavaj készítő, fellit. .80 kr. I literes 1.20, 2 literes 2 fi t .  F a g y l a l t  k é s z í tő  E
£  0 12 18 24 adagra -/■

~ H  - -  -
~  b o g á r f o g ó  I frt. U j s á g t a r tó  minden nagyságú újsághoz 
£  eb-lanti sóul-utánzat 1 készlet 3 darabbal -

r 60 kr. A u to m a t ik u s  =  
ict fogni, 50 kr. S v á b -  =  

rabja 75 kr. B i l l i á r d  g o ly ó  =  
- B i l l i á r d  d á k ó  2 .5 0 -5  írtig. =

-* . uctnuuVA, l -v  ‘III.. I I.ll’l. I =
D o m in ó já té k  90 krtól 2.20-ig. K á v é h á z i  d o m in ó  átszcgez.elt, 5 írttó l. 750-ig. R o u le t t e -  Ez 
J á t é k  1 .8U -17.— frlig. R o u lo t te - te r v  1.50-4.50 fiiig. T iv o l i  t á r s a s j á t é k  a vendégek s  

un ?n go 90 100 oi ai: aa S7 aa <-n. —szórakoztatására
6.60 8.50 12.50 S a k k tá b l a  politiroz. veres 1.— 1.50 1.80 2.50 3.30 

cseresnyefa 1.40 1.80 2.— 3.— 4.—
=  S a k k a la k o k ,  angol forma, egy kész le t----- . -  2.40 2.80 3.20 5 . -  6 40 7.20 =

egyes kettős hárm as ==
1.50 ~  2 .50"  3.50 " S z a l v é t a p r é ste  P in o z é r t á s k a  derékra csatolható szarvas-bőrből -  

te  bükkfából 52 cin. hosszú, 26 cm. széles 4.30. F a p i r - t á n y é r o k .  nvári mulatságok, kirándu- =  S fisokhoz, 100 darab 15 cm. 1.3o. 17 cm. 150. E l le n ő r z ő  b á r c z á k  100 drb. 1-es sárgarézből =  
=  Irl .90 100 d.l., 5-ös vörös rézből fit 1.20 100 drb. 10-es nickelbíl frt 1.40 100 drb. 20-as =  
=  sárgarézből frl. 2.20 100 drb. 60-es vörösrézből frt 4 - 1 0 0  drb. 100-as sárgarézből fi t 5 -  =  5 A ll,-a-zem -zekreiiy 15 frt egy kotta 50 kr. M ig n o n -o rg o n a  kellemes lágy hangit, ketlös- =  
E  . jmia, liangs .rozatiil, hangja tetszés szerint erösbitlietö vagy gyengíthető, 30 fit, a hang- =  
£  jegy-lapok méterje 35 kr. F lo b e r t .  czél- és madáilövö-puska 7.— 10.— 12.— ír tig . I d ő  =  
=  (o s ló  b a r á t ,  csinos svájez i házikóban  l.oO. Id ő jó s ló ,  női- és férd alak, csinos házikóban =  
te  j  50-2  írtig. Sörös pohár ála táleza ércből 100 drb. 8 frt fekete kémény kaucsukból tuczatja 3 fi t S 
=  S z á m o ló - o z é d u lá t  k í v á n a t r a  b é rm e n tv e  k ü ld .  ■■■HKSBiV''' H

K E R T É S Z  T U D O R  m ü ip a r á r i ik  r a k t á r a .  |
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Eladó szálloda.
Budapest közelében egy díszesen beren-

dezetl régi

iS-
si*

sz a illo íla i i ix le í
betegség folytán 15.000 írtért eladó. Házbér B-

’ ' * ' 11 1 1 ‘ 1 ~ -e-~
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olcsó. — A szálloda, vendéglő, étterem  és 
kávéházi helyiségekkel s udvarkerttel van 
egybekötve. K om oly szándékú vevőknek 
I h á s z  G yörgy közvetítő intézete nyújt fel
világosítást Budapesten.
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Kőbánya, Mat|lódi-ut 17. Legszebb kirándulóhely! «***ÍRT* Kőbányai polgári sörfőzöde sörcsarnoka "W
K e rth e ly is é g e k  és te k e p á ly á k .

V a s á r -  és ü n n e p n a p  zen e . " iű l  z i W *  V i l la m o s v a s ú t i  m e g á l ló h e ly .
Á llandóan írissen csapolt sörök, eredeti hegyiborok és jó magyar konyha. Mérsékelt árak, figyelmes kiszolgálás.

Számos látogatást kér

Szabad bemenet. L E Y R E R  JÁ N O S , v e n d é g lő s .

w n iARG
GYÓGYFORRÁS

1p c

M a rg itfo r rá s - te le p  (B e reg -m eg y e .)

A budapesti m. kir. egyetem vegyelemzése szerint kevés szabad szénsavat, sok szénsavas nátriumot és 
lithiumot tartalmaz egyéb anyagok mellett. Ezen tulajdonságai azok, melyek a hasonló összetételű vizek fölé eme
lik, mert míg egyrészt kitűnő hatású szénsavas nátriumánál fogva a légutak s tüdő hurutos állapotainál, különö
sen szívós váladék esetén, másrészt egyéb víz nem is adagolható akkor, ha mint tüdővészeseknél is. vérzésre 
való hajlandóság van jelen, a mikor tehát a „Margit-víz,< megbecsülhetetlen szolgálatokat tesz kevés szabad szén
savával. Kiváló hatást látni tőle a gyomor és be'ek hurutos állapotainál, főleg azon esetekben. Imi a i dös meny- 
nyiségben képződött sav oka a rossz emésztésnek. x

Ezek. s hogy még a hólyag hurutos hántalmainál is kitűnő szolgálatokat telt. akadályozva a liúgysnvas 
sók lerakodását s így a kő- és homokképzcdést, eredményezték azt, hogy úgy a budapesti és bécsi egyetem or
vostanárai. mint az orvosvilág egyéb előkelőségei, úgyszintén a legelső rendű gyógyhelyek, mint a görborsdorfi, 
mindig a legszívesebben használták, mindig előnyt adtak neki a hozzá hasonló összetételű gyógyvizek fölött.

IVÓVÍZ
k i v á l ó  ó v ó s z e m e k  b i z o n y u l t  j á r v á n y o s  b e t e g s é g e k  i d e j é n ,  f ő l e g  ty p h u s  e l le n .  

A lin t  b o r v i z  á l t a l á n o s  k e d v e lt s é g in e k :  ö r v e n d .

F ő r a k tá r  É D E S K U T Y  L. Budapesten
V., Erzsébet-tér 8. uir. V., Erzsébet tér 8.

Kapható minden gyógyszertárban, füszerkereskedésben és vendéglőkben.

E E  M i n t N2&

Egyes szám 
in kr. i

< 0
1 Magyarország legkedveltebb élclapja.
’  Megjelen minden vasárnap.
- Előfizetési á r :

..................................................................................  frl.I'el év re ........................................................................ .......
Negyed é v r e ......................................’ 1 frt’

S z e rk e s z tő s é g  és k ia d ó h iv a ta l
B udapest. V III.. B ökk-Szilfivd-utcza 4. sziíin

•W W W !

Békésmegye Elbíród községé
ben -— a l ő t é r e n  á l l ó  — 
a helyi követelm ényeknek  tel
jesen megfelelő helyiséggel bíró

53
K O R O N A ”

vendéglő

f. év október 1-től három  egy
más u tán következő évre ked 
vező feltételek m ellett

haszonbérbe kiadó.
Bővebb fe lv ilág o sítás t ad

E m i l öd, 1898. május 8.

A
róni. katli. O lvasóegylet 

igazgatósága.

Tvlel'nn .W - T o lo fon  58  H.r). ©

5 N IE M E T Z  G Y U L A  1
tőrvénys zék i I eg bejegyzett

üzletek adás ésvevési ügynöksége
közvetít: szálloda, kávéliáz és vendéglői üzleteket a 

fővárosban és vidéken.

Iroda: Budapest, Vili. Rökk Szilárd-utcza 18. sz.
u iiA p.zinliflz m e lle tt.

Megbízások lelkiismeretesen, pontosan és a legna- 
_  gyobb titoktartás mellett gyorsan teljosittetnek.
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